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appel, on a aussi pris des dispositions en vue
de rendre a M. Ingall le cautionnement de
$1,000.

L’avocat de M™e Spalding a été informé en
Jjuin 1955 que le passeport de sa cliente lui
serait rendu de facon qu’elle puisse quitter
le Canada, puisque c’était 1a Dlintention
qu’elle avait, selon lui. Ce passeport sera
maintenant rendu a M™°¢ Spalding. On est
actuellement & examiner les mesures a pren-
dre en cette affaire.

‘QUESTIONS TRANSFORMEES EN ORDRES
DE DEPOT DE DOCUMENTS

NAVIRES DE L’ETAT IMMATRICULES AU CANADA

Question n° 219—M. Green:

Tous les navires appartenant au gouvernement
du Canada, y compris 1'un ou l'autre de ses orga-
nismes, sont-ils immatriculés sous le régime de la
Joi de la marine marchande du Canada?

2. Sinon, quels navires ne sont pas ainsi imma-
“triculés?

3. Par quel ministére ou organisme sont exploités
les navires qui ne sont pas immatriculés?

EMPLOYES DU BUREAU DE POSTE DE MONTREAL
A L’0CCASION DE NOEL

Question n° 245—M. Hamilion (Noire-Dame-
de-Grace):

1. Combien d’employés supplémentaires, & service
intermittent ou a service continu, le ministére des
Postes a-t-il engagés dans la région de Montréal
afin d’effectuer le travail de surcroit au cours de
la période de Noé&l 1955?

2. Sur ce nombre, combien avaient fait une de-
mande appuyée par une lettre de député?

3. Quels sont les noms de ces députés et quel a
€té le nombre de demandes agréées que chaque
«député a appuyées?

FRUITS IMPORTES, COLOMBIE-BRITANNIQUE

Question n° 248—M. Jones:

Au cours de l'année écoulée, quelles quantités et
-catégories de fruits a-t-on importées en Colombie-
Britannique?

DONNEES POSTALES—MONTREAL ET TORONTO

Question n° 268—M. Hamiliton (Noire-Dame-

de-Grace):

1. Combien de bureaux de poste sont exploités
«dans chacune des villes de Montréal et de Toronto?

2. Relativement & chacun de ces bureaux de
poste: a) a quelle classe du service civil apparte-
mnait le maitre de poste en fonctions le 31 décembre
1955, b) quelles ont été les recettes pendant la
derniére année financiére, ¢) quel y était le nom-
‘bre des fonctionnaires permanents le 31 décembre
19552

L’“ALEXANDER CONSTRUCTION COMPANY OF
EDMONTON"’

‘Question n° 279—M. Thomas:

1. Quel a été le nombre total de contrats oc-
troyés a I'Alexander Construction Company of
Edmonton, depuis le 1er janvier 19502

2. Quel est le montant de chacun de ces contrats
et 4 quels endroits ces contrats ont-ils été exé-
cutés?
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3. Le montant global versé a l'égard de l'un ou
l'autre de ces contrats a-t-il dépassé la soumis-
sion initiale? Dans le cas de l'affirmative, de com-~
bien?

4. Les matériaux utilisés par la compagnie se
sont-ils déja avérés de qualité inférieure? S’il en
a été ainsi, dans quels cas?

5. De quels fournisseurs l'’Alexander Construc-
tion Company achéte-t-elle ses matériaux?

PENSION DE VIEILLESSE

Question n° 290—M. Knowles:

1. Quelle a été la somme globale versée aux béné-
ficiaires de la pension de vieillesse a) par le gou-
vernement fédéral, b) par les gouvernements pro-
vinciaux, pendant chacune des années suivantes:
1927, 1928, 1929, 1930, 1935, 1940, 1943, 1944, 1945, 1946,
1947, 1948, 1949, 1950 et 1951°?

2. Quelle a été la somme globale versée aux béné-
ficiaires de pensions sous le régime de la loi sur
T'assistance-vieillesse, a) par le gouvernement fé-
déral, b) par les provinces, durant chacune des
années suivantes: 1952, 1953, 1954 et 1955?

3. Quelle a été la somme globale versée aux
bénéficiaires de pensions aux termes de la Loi sur la
sécurité de la vieillesse, pendant chacune des an-
nées suivantes: 1952, 1953, 1954 et 1955?

4. Au cours de chacune des années suivantes:
1952, 1953, 1954, 1955, quelle somme globale a-t-on
percue au titre de la sécurité de la vieillesse grice
aux trois impéts de 2 p. 100 prélevés a cette fin?

DU DISTRICT FEDERAL—ACHAT DE
PROPRIETE

Question n° 295—M. Harkness:

1. Depuis le 15 mai 1952, avec mention de la
date d’acquisition, la description cadastrale et
I’étendue totale de la propriété dans chaque cas,
quels terrains ou immeubles la Commission du dis-
trict fédéral a-t-elle acquis a) dans la ville d’Otta-
wa, b) dans le comté de Carleton, c¢) dans le
comté de Russell, d) dans la ville de Hull, e) dans
le comté de Hull, f) dans le comté de Gatineau?

2. De qui a-t-elle acquis de telles propriétés?

3. Quelle somme globale a-t-elle versée aux ven-
deurs ou a toutes autres personnes pour l’'acqui-
sition de chacune de ces propriétés?

4. A quelles fins, actuelles ou éventuelles, a-t-elle
acquis chaque propriété et a quelles fins sert
actuellement chaque propriété?

5. La Commission du district fédéral a-t-elle pré-
sentement des accords touchant la vente ou la
faculté d’achat d’autres propriétés, ou a-t-elle en-
tamé des procédures d’'expropriation en vue de l'ac-
quisition d’autres propriétés, dans 1'une quelconque
des villes ou l'un quelconque des comtés ci-dessus
mentionnés?

6. Dans le cas de l'affirmative, quelle est la des-
cription cadastrale et quelle est I'étendue totale
de chaque propriété?

7. De qui acquerra-t-on chaque propriété?

8. Quelle somme globale versera-t-on au vendeur
ou a toute autre personne en vertu de tout accord
visant la vente ou la faculté d’achat, pour 1'acqui-
sition de chaque propriété?

9. Quel prix global a-t-on offert au propriétaire
de toute propriété a l'égard de laquelle on a pu
entamer des procédures d’expropriation?

10. A quelles fins, actuelles ou éventuelles, ac-
querra-t-on chaque propriété et a quelles fins ser-
vira chaque propriété?

COMMISSION

DONNEES SUR LE DIVORCE

Question n° 243—M. Knowles:

1. Combien ‘de divorces, a) a mensa et thoro,
b) a winculo matrimonii, ont été obtenus par une




